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DEPARTMENT FOR ENVIRONMENT, FOOD AND RURAL AFFAIRS 

SCOTTISH GOVERNMENT 

WELSH GOVERNMENT 

DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT NORTHERN IRELAND 

 
HEALTH CERTIFICATE FOR THE EXPORT OF POULTRY MEAT AND POULTRY BASED PRODUCTS FROM THE UK TO MOROCCO 

CERTIFICAT SANITAIRE POUR EXPORTATION DE VIANDES ET PRODUITS À BASE DE VIANDE DE VOLAILLE A PARTIR DU 

ROYAUME UNI VERS LE MAROC  

 
 

I.1 Name and address of consignor / Nom et adresse de  
l’expéditeur: 
..............................................

..............................................

..............................................

.. 

 

Country/Pays:   .............................. 

 
Telephone number/Telephone:  .................... 

 
 

I.2 Certificate № / Certificat №   °  : ............. 

I.3 Central competent authority / Autorité central compétente: 
 DEPARTMENT FOR ENVIRONMENT, FOOD AND RURAL 
AFFAIRS (DEFRA) OF UK 

 

I.4 Local competent authority / Autorité central locale 
compétente:  
........................................ 

1.5 Name and address of consignee / Nom et adresse du 
destinataire:  

..............................................

..............................................

..............................................

.. 

 

Country/Pays:  .............................. 

 
Telephone number/Telephone:  ................. 

 

I.6. Forwarding agent (if appropriate)/ Transitaire (S’il y a lieu)  
........................................ 

........................................ 

I.7. Country of origin ISO code   
Pays d’origine origine Code 
GB 

 

I.8. Region of origin ISO code   
Region d’origine origine Code 
GB 

 

I.9 Place of origin/ Lieu d’origene 
 
Name/Nome:   ..............................   

                              
Approval number/ numéro d’agrément:         
........................................ 

 

Address / Adresse:  
..............................................

..............................................

............................ 

 
 

I.10 Place of destination/ Lieu de destination  
..............................................

..............................................

......................................  

I.11 Place of loading/ Lieu de chargement 
 
Address/Adresse:   
..............................................

..............................................

...................................... 

 
 

I.12  Date of departure/ Date du départ : 
 ........................................ 
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I.13. Means of transport/ Moyens de transport 
1
 

 

Air / Avion       Sea/Naviere                    Rail/Wagon         

 

Road/Vehicule routier                         Other/ Autres      

 
 Identification/ Identification: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

I.14 Temperature of product / Temperature produits 
1
 

 

Ambient/Ambiante       Chilled/Refrigerée       

Frozen/Congelée      
 
 
 
 
      

I.15. Total quantity/Quantite 
totale 
.................... 

 
 
 
 
 
 

I.16 Number of packages / 
Nombre total de 
conditionnements  
.................. 

 
 

I.17 Seal number and container number/ Numéro du scellé et Numéro du conteneur : 

 ................................................................................ 

I.18 Commodities certified for/ Merchandises certifiees aux fins de 
1
 

 
 
 
 
 
 

Human consumption              Animal Feed             

 
 I.19  Identification of the goods/ Identification des merchandises  

 

Name of 
product/
Nom du 
produit 
 
 

Type of 
processing/ 
Type de 
traitement 

Processing 
plant/ 
Atelier de 
transforma
tion 

Number of 
packs / 
Nombre de 
conditionne
ments 

Type of 
pack / Type 
de 
conditionne
ment 

Net 
weight / 
Poids net 

Batch 
numb
er / 
Nume
ro de 
lot 

Date of 
production
/ Date de 
production 

Use-by date / 
Date de pérention 

 
............................................................................................. 

............................................................................................. 

............................................................................................. 

 
 

 
1
 Tick as appropriate/ Cocher la mention qui convienne  

 
 

I - Health information 
 

I, the undersigned, official veterinarian, certify that the fresh poultrymeat described above meets the following 
health conditions/ Je, soussigné, vétérinaire officiel certifie que les viandes fraiches de volaille decrites ci-dessus 
remplissent les conditions sanitaires qui suivent: 

 
A. The United Kindgom/Le Royaume-Uni  
 
1) Is free from notifiable avian influenza within the meaning of the OIE Code/ Est indemne d'influenza aviare 

a declaration obligatoire, au sens du Code de l'OIE; 
Or 
2) Is free from highly pathogenic notifiable avian influenza/ Est indemne d'influenza aviare a declaration 

obligatoire hautement pathogene; 
 
B. The poultry from which the meat was derived/ Les volailles dont sont issus les viandes  
 

1) were kept, from when they were hatched or at least for the last 21 days prior to slaughter, on a holding 
within a 50-km radius of which no case of low pathogenicity avian influenza was reported in the last 3 
months prior to slaughter, and on which there was no epidemiological link with any establishment where 
avian influenza had been detected during that period / ont séjourné, depuis leur éclosion ou au moins 
pendant les 21 derniers jours ayant précédé leur abattage, dans un élevage autour duquel dans un rayon 
de 50-km, aucun cas d'influenza aviaire faiblement pathogène n'a été déclaré au cours des 3 derniers 
mois ayant précédé leur abattage et où il n'y a eu aucun lien épidémiologique avec un établissement dans 
lequel l'influenza aviaire a été détecté au cours de cette période. 
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C. The fresh poultrymeat/ Les viandes fraiche de volaille 
 

1) comes from an establishment (establishments) applying a programme based on the HACCP principles in 
accordance with the recommendations of the Codex Alimentarius/proviennent d'un établissement (des 
établissements) appliquant un programme fondé sur les principes HACCP, conformément aux 
recommandations du Codex Alimentarius.  
 

2) comes from poultry which had been subjected to ante-mortem and post-mortem examinations and 
deemed fit for human consumption and free from any clinical signs suggestive of notifiable avian influenza 
or Newcastle disease/proviennent de volailles qui ont été soumises à des inspections ante mortem et post 
mortem, et ont été jugées propres à la consommation humaine sans que ces inspections révèlent le 
moindre signe clinique évocateur de l'influenza aviaire à déclaration obligatoire ou de la maladie de 
Newcastle. 
 

3) comes from poultry which were slaughtered, prepared, frozen, packed and stored in establishments 
approved by the competent health authority, under the continuous control of the official veterinary 
inspection services/proviennent de volailles qui ont été abattues, préparées, congelées, conditionnées et 
stockées dans des établissements agréés par l'autorité sanitaire compétente et sous surveillance 
permanente des services vétérinaires officiels d'inspection. 
 

4) does not contain any antiseptic substances or any other unauthorised colourings or additives. According to 
the monitoring plans implemented by the health authorities, it does not contain any residues of antibiotics, 
anticoccidials, hormones, pesticides, radioactivity or medicines in quantities exceeding admissible levels 
and liable to render it dangerous or harmful to human health/ne contiennent aucune substance 
antiseptique ou autres additifs ou colorants non autorisés. Compte tenu des plans de surveillance mis en 
place par les autorités sanitaires, elle ne renferment pas de résidus d'antibiotiques, d'anticoccidiens, 
d'hormones, de pesticides, d'éléments radioactifs ou médicaments en quantité excédant les niveaux 
admissibles susceptibles de les rendre dangereuses ou nocives pour la santé humaine. 

  
5) complies with the microbiological criteria applicable to poultrymeat and poultrymeat products in 

accordance with the health regulations in force/sont conformes aux critères microbiologiques applicables 
aux viandes et produits à base de viande de volaille, conformément à la réglementation sanitaire en 
vigueur. 

 
6) The packaging of the products bears an official health mark certifying that the poultrymeat and poultrymeat 

products were prepared and inspected entirely in establishments approved for export/les emballages des 
produits portent une marque sanitaire officielle attestant que les viandes de volaille et produits à base de 
ces viandes ont été totalement préparés et inspectés dans des établissements agréés pour l'exportation. 

 
  

 
    Done at/Fait a............................. on/le................. 
      (place/lieu)          (date/date) 
 
Official stamp/Sceau officiel

1 

 
 
 
 
 

...................................................................... 

 
(Surname and first name of official veterinarian in block letters/ Nom et prenome du vétérinaire officiel en lettres capitales)

2
 

     (Stamp and signature/Cachet et signature)
2
  

 
 
 
 
 
      

________________________________ 

1 
The stamp and signature must be in a different colour from the rest of the certificate/ La couleur du sceau et de la 

signature doit etre differente de celle des autresmentions du certificat 
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